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ofrece dos programas para ayudar a Initiate.Build.Maintain™

el suministro de leche
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Presione el embudo contra el
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Con cuidado empuije la
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Empuie el cabezal de la valvula
amarilla y la membrana blanca

Enrosque la botella en el conector.

sobre el conector.
Coloque el cabezal de la vélvula

! PRECAUCION membrana blanca sobre el conector.
Lvese bien las manos con agua  cabezal de la vélvula amarilla
y jabdn antes de tocar el conjunto  hasta que se acople.
del extractor de leche y sus pechos;
también evite tocar el interior de
los recipientes o las tapas.
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Inserte el tubo en la abertura
correspondiente en el conector.

Inserte el adaptador del tubo en la

Coloque la membrana protectora
sobre una superficie plana 'y
oprima la tapa de membrana con
cuidado hacia abajo hasta que
se acople.

abertura de la tapa de membrana.
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* Para el paso 12:
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leche. La tapa mantiene la tapa
de membrana hacia abajo

para evitar una pérdida de

Centre el conector del tubo enla  Cierre la tapa. vacio que podria ocurrir si se
cavidad de la carcasa del extractor

de leche.

separa la tapa de membrana.

Compruebe que la tapa de
membrana enganche y quede
a ras de la superficie.

Escanee el cédigo QR para ver videos
dtiles sobre cémo configurar, utilizar y
limpiar el extractor de leche Symphony.

Siempre cierre la tapa al extraer

de lado.

Abra la tapa del extractor

de leche.
Presione el botén ovalado en
la parte superior del extractor

Symphony y levante la manija.

Coloque la tapa de membrana
firmemente en la membrana del
extractor de leche para formar
un sello.
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Start the MAINTA!
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Paso 1: Seleccione su programa

Use INITIATE (INICIAR) inmediatamente después del parto:

e Dentro de los 5 primeros dias, O;
¢ Hasta que haya extraido al menos 20 mL en cada
una de sus 3 Ultimas sesiones sesiones.

Paso 2: Seleccione el programa y comience

Esta informacién no sustituye las Instrucciones de uso de Symphony®. Consulte las
Instrucciones de uso de para obtener informacién més detallada.

Use MAINTAIN (MANTENER) después que la leche empieza
a fluir:

e Cuando haya extraido al menos 20 mL en cada una
de sus Ultimas 3 sesiones, O;

® A partir del dia 6, lo que suceda primero.

Pulse O para iniciar el extractor
de leche.

Para seleccionarel  Después de

programa seleccionar el
(INICIAR), presione  programa

mientras la (INICIAR), la pantalla
pantalla muestra: mostrard:
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El programa alterna entre las
fases de estimulacién y extraccién con
varias pausas, y se apaga automdticamente
cuando se termina la sesién. Termine todo el

Para seleccionar el
programa
(MANTENER), espere (MANTENER)

5-10 segundos, se iniciard

mientras la pantalla automdticamente.
muestra: La pantalla mostrard:
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Mientras extrae leche con el programa

, la fase de estimulacién durard
2 minutos. Si la leche empieza a fluir antes de
que empiece la fase de extraccién, presione

El programa

programa. para iniciar la fase de extraccién.
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e Compruebe que todas las conexiones del extractor de leche y del conjunto estén firmes.

Para lograr el
Maximum Comfort
Vacuum™, ajuste la
perilla al nivel 6ptimo
de succidn.

e Compruebe que la membrana blanca esté plana sobre el cabezal de la vélvula amarilla.

® Los extremos de color amarillo pdlido del tubo deberén calzar firmemente en los embudos, y las puntas con sujetadores de color
amarillo mds oscuro van en los orificios de las tapas de las membranas.

® Arme por completo la tapa de membrana y la membrana protectora, y asiéntela firmemente en el mecanismo de extraccién.

e Siempre cierre la tapa al extraer leche. La tapa mantiene la tapa de membrana hacia abajo para evitar una pérdida de vacio que
podria ocurrir si se separa la fapa de membrana.

* |Si el vacio es baijo, intente apagar el extractor de leche y armar de nuevo las tapas y las membranas. Vuelva a colocar firmemente la
tapa de membrana y la membrana protectora armadas en el mecanismo de extraccién.

e El nivel Maximum Comfort Vacuum se obtiene incrementando el vacio hasta el punto en que resulte incémodo y luego reduciéndolo
una posicion.

¢ No intente extraer con vacio demasiado intenso y molesto (doloroso). El dolor, junto con los posibles traumatismos
del pecho y del pezén, pueden disminuir la salida de leche.

® |a extraccién no debe doler, el uso de un embudo correctamente ajustado no solo es
importante para la comodidad, sino también para la eficiencia.
Para obtener informacion sobre el calce del embudo,
visite MedelaBreastshields.us.
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